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���� ���� �' ���� �� ���� �"�� �� �	�����5�'���� �+���)���������� �H���&������������
�: ���,���������'�����+�������'�3���������I�� �� �� ���������5�����	���.�� �'���=
�-�.�� �����	�����)���� �'���(�� �+�'�����&�������������� �>�%�������3����������
���������+�����3���4�� �� �	�������	�'���+���� �'�-���+�������'�3����������
�'���	�����5�� �'������ �������� �] �B�� �N�������� �� �+ �� �� �� �� ���� �' ���� ��
���� �	�3�������� ���� �R �� �� �B�D �B�������!�Q���"

�T �+ ���� �� �	�����)�������� �� �� �����6���� ���	�����5���� �+ �' �� �� �=
�'���3���&�� ���	���������& �������7�"�� �� �� �	�3 ���� ���4�� ���)����������
�*�+���� �����+�������I���' �-�� �+ �� �I�� ���+ �, �	�)�� �� �F���� �� �+ ���6������ �� ����
�8�������,�����������4�� �(�5�3�	���+�)�.���� ���������������)�������*�)���� �����=
�5 �� �+ �� �� �3���&�,�	���3�� �+ �� ���	�����������&������ �	���*����������
�����&�4�� �� �+ ���� �	 �� �( �) �� �& �� ���� �����5���3���&�4�� �j�) �� �-�� �+ ���� �3 ��
�������� �3���,�	���������I�������� �� �� �-�� �� �� �B���T���	�+���� ���O�� �6�� �� ��
���. �) �u �+ �� �������)���B�� �	���&�����������&���� �+ �� �� �	�� �� �5 ���� �-��
���.�"������ �������	�����-�� �������* �+ ���� ���� �������)�������.�)���� �� �����'�-���=
�)�9���������� �	�������������4�� �3�	�� ���� �)���� ���� �� ���� ���	�� �� �� �+ �� �"

�T�	�������� ���� �� �� �� �	�� �' �� �)�9���	���3�����	���'�����)�������4��
������ ���-���&������������ �������	�����������& �� �)�����'�3���"�� �C���	�.�=
�)���� ���(�'�3���������� ���� �� �� �	�� �� �. �� ���������� �� �� �� �+ �� ���������)�9��
�+�	���)�-���+�'�3���)�9�4�� ���� �� �5 �� �� �+ �	�� �' ���)���� �� �5���� �' �+ �� �=
�������� �� �	 �� �� ���� �� �� �+ �	�� �)�� �4�� �������� ���'���������� �+ �� ���	���)����
�"�������3���+�����4�� �+�3�-���5���� �	�,�+�����)�����*�������� �,���	���	������
�'���-�� �+ �� �����5���+���������� ������ �, �+�)�����'�� ���& �� �j�) �� �� �=
�'�3���&�� �� �����	������ ���*�+ ���� ���� ���� ���� ���	�����&���'�-���"��
�T�+���5�������*�)������ �����5������ �&�����'���� �)�����'�3���)�9�� ���8�����=
�	�� �+ ���-�� �� �&���� ���� �� �+ �� ���� ���' ���+ ���� �9�������	���+���4��
�+ �� �� �	�� �5 ���� �� �+ �� �� ������ �� �&���5������ ������ ������ �� �� �)�����*�7�4��
���� �� �5 �� �� �'���+ ���� ���� �� �� �� �� �-�� �+ �� �� ���3�������+���-���4���'���(��
�+ �� �����5�&�������'�3�������� �����'�����5�������� �]�1�F�� ���5�	���)�9���=
�+ �� �� �� �	 �� �+ �� �-�� �� �'���(�� �& �-���5�������6�� ���5�� �3���8������ ���� �)���=
�)�9�-���� �+�D�������'�����+ ������ �����-�������� �)���)���"�� �"

�T �����+ �� �� �� �) �� �-�� �+ ���� �3 �"�� �Y������ ���	���)���� ���	���������=
�� �� �) �� �� �� �� �� �������� �'�����'���� �	�� ���� �	�� �+ �� �������3���+���)�9��
�����'�������)�9�� ������ �)�����'�3���4�� ������ �������&�����)�3���4�� �]

���� �������3�����5���� ���� �6�� ������ �������'�3���4�� �������� �+ �� �) �� �� �	 �=
�������.�� �+ �)�� ���� �� ���� �� �� �� �5�������-���������*�)���"�� �W�� ���� ��
�+�'�����)�9�'���	�������.�� �����-�����.�� �6�� �) ���� �� �� �& ���'�-���+������
���,�4�� �������.�� �������3���� �������+���(�3�'�����&�"�� �� ���*�������4��
�+ ���( �) �� �����5�"�������� �� �� �����,�	���&�� �'�����'�� �	���)������������ �����B��
�'�����5���,�+�� �'�-���+������ �������� ���+�)�����)�9�� ���� �� �� ���������	���=
�����	�� �'�-���+�������'�3���)�9�� �] �� �+ �' �� �� �' ���3 ���)�9 �� ��������
�&���-���"�� �����*�������� �'�����'�� ���-���&���)�������� ���� �������������B��
�*���(�5�&������ �+ �� �	���� �*�)���� �� �	�����'�����)���� �����I�� �+ ���( �) ��
�<�)�9�������	�4�� �����	���� �������� �����'�'���� ���� �����'���� �G��������
�(�����+ �'�3���� �D �� ������ �)�����'�3���4�� ���� �� �� �, �+ �� �)�����'�3������
�������*������������ �������*�3���"�� �b

�@���� �+ �	�� �) �-�� �+ �' �3 ���� ���;���3�������5�	������ �8��������������������
�'���(�5�����-�� ���� �	�3�����7�� ���������� �����A���] �� �����[� �̂"�� �?�	���=
������ �����'���� ������ �&���� �����)���� ���� ���-���"�4���j �J �, �6 �� �5�����	��������
�� �	���� ���*�7�� �& ���6���� ���5�� �@�����& �)�,�+ �d�O�4�� ���������'������
�+ ���	�� �5 �� �� �& �� �� �� �� �����	�+�'�����)�9�� �����'���,�+�"

�Y �� �����5�����3�� �����	�3�������� �����3���)�9���-�� �% �	 �� �) �=
�-���+�"�� �����3���)�9���-�� �� �� �> ���	�����)�����6�� �5���������	���� ���5���#��
�3 �	 �� �+ �' �� �� �� �+ �� �����&�� �&�-���5�������6�� �������'�3�.�"�� �@���=
�+ ���� �. �-�����&���� �'���(�� �������������	�+�� �& �-���5���� �&���5���3�I�4��
�� �� �� �5���	�� �G���-���)�3���"�� �<�����5�������� �&�����-�� �� �� �� �'�����.��
�����+�'������ ������ �\���'������ ���5���+���� ���� �+ ���(�������� ������
���	���'�3������ �] �� �� �	�����5�� �'�����.�� ���5�������-�� �+ �� �	�� �+ �, ����
�����)������ ���������4�� �	�"�� ���� �G�������8���"�� �� ���& �)�6���'���	���� �����*��
���)�������� ���� ���	���8���'���	�� �����	�������&���������� �'���(�� �' �� �� �� �=
�3���"�� �% �� �	���3���� �������!�� �����+�'���������� �� �� �+ �� �	 �� �� �� ��
�' ���+ ���� �\�������	���)�3�����'�-���%�������'�3�����"�� �% �� �' �� �-�� �� �+ ��
������ �� �� �'�3�-���5�� �3�����3���� �J �����)�9�,�+ �4�� �����	�'���3���� �Z�� �=
�6���)������ �4�� �������� ���	�����5���� �+ �'�����'���3���& �� �'�3�������-����
�& �-���5�������6�� �������'�3�.�"�� �� �� �)�� �(���� �� �'�����5������ �����5��
�'�-���+�������'�3�.�4�� ���� �� �-�, �+ �� ���� �� �������'�3�.�� ���������	�������=
�	�.�� ���� �9���'�����	���.�4�� �����5���������� �����	���5���+���*�7�4��
�� �5 ������ �� ���*�����������"�� ���8�)�	�3�������� �� �� �-�� �5���� �3�����)����
�������������� �+ �� �� �% �	�� �)�-�� �+ ���� �� �������� ���� ���3���� �� �	���=�;�#�:�8���	���0���� �������2���"�������������������0�7���� �1���)�(�����0�7���� ���#� �������0�7�� �����	���3���0�7

�����'���&�4�� ���������5���'���.�� �� �� �+ �� �	�� �� �' ���+ �� �"�� �� ���' ���� ��
�5������ ������������ ���'�����+���4�� �5�����(�� �*�����5�3���� �&�������	�������=
������ ���� �����3������ �+ �� �� �+�-���'�� ���& ���&�����'���3���������4�����	���=
������ ���	�����5�� ���	���'�3�.�� ���������)���.�4�� ���3�-���&�������� ���.�4��
�)�9���+���� �����������	���"�"�"�� �m

�Y �� �����'���� �� �� �� ���� �5�+ ���� �� �)���.�'���3���� ���������4�� �)����
�	�,�+�����)�����*�������� �	�������-�� �5������ �������'�3���*�)���"�� �N��������
������ �� �-�, �+ �� ������ �'�����	���������&�4�� �� ���+�'�������.�� �+ �� �L �� �	 �=
������������ ���� �% �	�� �)�-�� �+ ���� �� �3�������5�	���� ���������	�������	�� �' �-������
�+�������'�3���(�9�I�� ������ �� �-�, �+ �� ���� �� ������ ���������� ���� �*�)���.���=
�����(�)������ ������ �3�������5�	�(�� �+ �	�� �)�-�� �+ �' �3�. �� �% �� ���) ���� �=
�)�9���� �J���������'�3���������4�� �3���,�	���&���� ���� �6�� ���5�5��������
�����5�� �������(�3�(�� �j�'�����*�)�������(�� �'�+ �����. �� �������&���-��������
�'���. �v�4�� �����3�� �� �� �� �� �+ �� �� �� �� �+ �� �	 �� �� �' ���+ �� �� �\ ���� �� �� ��
�	���)�3�����'�-���+�������'�3�����"

���	���5������ �� �� �� �+ ���� �5������ �7�� �+ �' �����'���3���4�� ���� �5�=
���������� �� �	���� �)���� �6�� �����������5���� �������� �����5�����=
������ �����&�����.�7�����L �� �-�� �� ������ �+ �� �	�"�� ���������4�� �����5�)�����'��
���������5���� �'�-���+�������'�3���������� �+ �� �� �	�� �5 ���� �4�� �� �� �	����
�3�����,�4�� �J�����)�9�� ���> ���3 �	�+ ���� �� �� �3���*�)���4�� �� ���� �+ ���-�� �'���(��
�+ �, �+ �) �� �� �' �� ���� �� �� �+ �-�� �� �<�������&���)�9���� ���� �� �*�+���� �5�=
�) �� �� �-�4�� �6�� �� �*�3���	���� �	�����	������������������ �X���.�'�3�4�� ������
���� �-�� �'���� �� �'���(�� �5���� �'���3�)������ �������'�3�������� ���� �� ���� ����������
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Trzeba być szczęśliwym, aby w  nie*��
spetna trzy tygodnie po rozstaniu się��
z rozpalonym w  słońcu, kochanym��

Belgradem i po wrzuceniu do Sawy ��
tradycyjnego dinara, na szczęśliwy��
powrót —  móc we Wrocławiu uści­
skać bratnie dłonie serdecznych jugo­
słowiańskich Przyjaciół. Bo wszyscy��
oni —  to nasi starzy znajomi, a nade��
wszystko szczerzy, wypróbowani��
Przyjaciele polskiego narodu. Takim��
jest generał proi. Bożidar Maslarić,��
Prezes Komitetu Wszechsłowiańskie-��
go, stary bojownik o wolność i postęp��
nie tylko swojej ojczyzny, druh i przy­
jaciel ś. p. Waltera-Świerczewskiego z��
czasów walk o wolność narodu hisz­
pańskiego. Witamy go w  naszym mie­
ście tym serdeczniej, że.n igdy nie��
szczędził słowa w  obronie naszych��
praw do prastare] piastowskiej zachod­
niej ziemi. Świeżo tkwi mi w  pamięci��
rozmowa, jaka prowadziliśmy w  koły­
szącej motorówce w  drodze do Sara­
jewa na otwarcie Wystawy Wśzech-��
słowiańskiej. Ile serca i rozumu wkła­
dał w  analizę naszych najżywotniej­
szych spraw i interesów! Wypróbowa­
nym i starym naszym przyjacielem��
jest rektor Belgradzkiego Uniwersyte­
tu proi. Stevan Jakovłlević, prezes Ko­
mitetu Słowiańskiego Jugosławii, a��
oprócz tego znany ! ceniony w  Jugo­
sławii pisarz-prozalk. Witamy Go naj­
serdeczniej jako przedstawiciela Bel­
gradzkiej Wszechnicy, w  której kształ­
ciły się również całe zastępy polskich��
slawistów.

Nie darmo Jugosławia stała się sie­
dzibą Komitetu Wszechsłowihriskiego.��
Zasłużyła sobie na to nie tytko przez��
swoją bohaterską walkę podczas mi­
nionej wojny. Na ten zaszczyt zasłu­
żyli sobie ladzie pracowici, dzielni,��
szczerzy, pogodni, pomysłowi i do­
wcipni. Pamiętam, jak w  jesieni 1945��
roku jeździliśmy do Nowego Sadu na��
miting, zorganizowany z okazji konfe­
rencji Komitetów Słowiańskich w  Bel­
gradzie. Ppd gmachem tamtejszej��
Okręgowej Rady Narodowej zebrał��
się kilkunastotysięczny rozentuzjazmo­
wany tłum. Mieliśmy przemawiać z��
balkonu. Byłem zmieszany i  niepewny.��
Na szczęście pierwszy mówił pułkow­
nik Moczałow. Porwał nie tylko��
tłum, ale też otaczających go prelegen­
tów. Zacząłem więc z kolei gładko,��
oczywiście, po polsku. Wtem ktoś z��
Jugosłowian ciągnie mnie z tyłu i sy­
czy: —  „mów dalej po serbsku". Zde­
tonowany i zbity z tropu przerywam

i przechodzę na serbskie. Efekt przej­
ścia na język rodzinny słuchaczy okazał��
się nadspodziewany. Tłum szalał z za­
chwytu, wiwatując bez końca na cześć��
bratniej Polski. Ilei serca, ile prawdzi­
wie braterskich uczuć { szczerości do­
świadczyliśmy wówczas w  tym mie­
ście! Maksym Rylski mówił wówczas,��
iż chciałby, aby cały świat przemienił��
sif w  rozradowany, kwitnący Nowy ��
Sad.

Przyjaźń polsko - jugosłowiańska na��
terenie Jugosławii nie jest już dzisiaj��
tylko odświętnym uniesieniem i, pustą��
formułką. Objawia się ona w  zmagają­
cej się z dnia na dzień współpracy kul­
turalnej. Oto przykład najświeższy. Na��
parę minut przed moim wyjazdem z��
Belgradu zjawia się na dworcowym��
peronie promieniujący Stach Korze­
niowską attache dla spraw kultury w ��
naszej tamtejszej Ambasadzie. Ma w

W  tej wojnie, jak nigdy w  historii, świat��
słowiański odcznł sw oją  wspólnotę —  w ��
śmiertelnej walce o był, zagrożony przez od­
wiecznego w roga Słowiańszczyzny: N iem ­
ców. I  nie tylko na polach w alk  Słowianie��
przeżywali swoje braterstwo, to odczuwanie��
wspólnoty słowiańskiej przewaliśmy rów­
nież za drutami obozów koncentracyjnych.

Przedstawię jeden epizod, moim zda­
niem najpotworniejszy, ja ld  przeżyłem w  O - ��
ranienbttrgu. Po pierwszych tygodniach sło­
wiańskiego entuzjazmu, wywołanego wojną ��
rosyjsko -  niemiecką latem 1941 r„ przyszła��
makabryczna d la obozu jesień. Patrzyliśmy��
ną masowy mord jeńców rosyjskich.. W  po­
lew ie sierpnia ustawiono cztery połowę kre­
matoria, przy dużej szopie, zbitej z desek,��
stojącej tuż za muram otaczającym baraki��
obozowe, na tzw. Holzhotie, szopę podzielo­
no przepierzeniem na kilka ubikacji, krema­
toria osłonięto również wysokim płotem z��
desek, przeprowadzono kabel i  przywiezio­
no kilką beczęk płynu łatwopalnego. W  o-��
bozie opróżniono trzy' baraki, odizolowane��
od reszty, dotychczasową Siedzibą straszne!��
S. K. (Strafkolonne). N ad  zakratowaną bra­
mą wejściową do tych baraków umieszczo­
no niewinny napis: Krlegs - gefengener - ar-��
beits - lager. Któregoś z ostatnich dni sierp­
nia zapędzono tutaj p ierw szy , duży tran­
sport jeńców rosyjskich. Wpędzono pota­
jemnie, wszystkim więźniom nakazano tzw.��
Bldchsperre, Czyli areszt barakowy. Potem ��
ujrzeliśmy owe baraki obstawione, mimo��
izolacji przez gestapo w  hełmach 1 z bronią ��
maszynową. Z baraków dochodził# wrzawa,��
dowodzącą nadmiernego stłoczenia tam lu­
dzi. Z  kuchni posłano im trochę kaw y i Chle­
ba, do obsłńgi Wybrano Spośród więźniów ��
na jgorsze Zabijaki. Przy rozdziale rozległy i

torbie pierwszy egzemplarz świeżo��
wydrukowanego, pachnącego jeszcze��
farbą pisrwszego w  literaturze jugosło­
wiańskiej pełnego przekładu „Popio­
łów" Żeromskiego, w  tłumaczeniu Stie-��
pana Musutfna, z obszerną i piękną��
przedmową ambasadora R. P. w  Bel­
gradzie, 'Jana Karola Wendego. Fakt,��
że dopiero teraz zńalazf sie nakładca��
tego arcydziele, nie jest pozbawiony��
głębokiej wymowy. Dodać nałoży, że��
ule dawniej, niż przed rokiem, wyszedł��
w Zagrzebiu pełny przekład „Lalki"��
Prusa, dokonany przez starego nasze­
go przyjaciela Juliusza Beneszića, w ��
czym leży niewątpliwie zasługa żywot­
nego Komitetu Słowiańskiego Jugosła­
wii, których przedstawicieli właśnie��
witamy.

JDÓBRO DOŚL1, DRAGI PRIJATELJI,��
U NAŚ STARI, SLOYENSKI VROCLAWł��

Prof. dr Marian Jakóbiec

się stamtąd nieludzkie wrzaski i jęki, łatwo-��
śmy sobie wyobrazili co się tam dziać mu­
siało.

Gestapowcy ��  zarządu obozu w  błyszczą­
cych mundurach nie wchodzili tam do środ­
ka baraków, tylko przez szyby ironicznie��
oglądali nądzą stłoczonych w  środku ludzi.��
W krótce pod bramę zajeżdżać zaczęty cię­
żarówki przykryte czarnym brezentem rze­
komo zabierać chętnych do pracy na roli.��
Nieszczęśliwcy cisnęli się tłumnie. Jazda��
trwała krótko, parę minut do ow ej szopy.��
Tam w  jedne) komórce Indzie zrzucali swo­
je  zawszone łachmany, w  drugiej ustawili��
się w  kolejkę, by  przez parodię jakiegoś za­
pisywania iść niby do łaźni, skąd dochodzi­
ły  blaszane dźwięki radiowej muzyki i  dy­
miły piece. Tam niby mieli dostać czyste��
ubrania, by  wyruszyć do pracy.., Tam umie­
rali, strzelani przez rozjuszonych esmanów ��
z pistoletów, układani w  stosy w  oczekiwa­
niu na kolejkę do piece. Cztery połowę kre­
matoria paliły się bez przerwy w  dzień i no­
cy przez cały wrzesień i  październik, bodaj��
ostatni dzień owego zbiorowego mordu był��
l t  listopada. Przy pierwszym transporcie za­
rząd obozu zachowywał pewną tajemnicę��
wobec więźniów —  heftlingów; przy na­
stępnych kolejnych transportach rzecz od­
bywała się bezczelnie, wywożono samocho­
dami nawet podczas apelu obozowego, więc ��
wszyscy w  obozie wiedzieli, o co chodzi.��
Czy również wiedzieli jeńcy? Być może, nie­
kiedy strzelanina odbywała się przed szo­
pą, jakgdyby ludzie wyładowani z samo­
chodu wzbraniali się wejść do środka szopy,��
przed którą buchały płomienie i  czarny��
smrodliwy dym, z wystających nad plot ko­
minów.

Jakiś bunt, czy samoobrona byty wyklu-

Proszę sobie wyobrazić, ze łstnie-��
ję wśród języków słowiańskich,��
tak dla nas bliskich i przy pierw­
szym już zetknięciu zrozumiałych,��
taki język słowiański, który zatra­
cił deklinację, nie posiada bezoko­
licznika, ma natomiast , rodząjnik��
jak języki zachodnio - europejskie��
(francuski, angielski, niemiecki).��
Językiem tym jest współczesny ję­
zyk bułgarski; Jest tó więc mowa,��
choć bezsprzecznie słowiańska, na��
nasze przyzwyczajenia językowe ��
bardzo egzotyczna. Skoro więc w ��
dniu dzisiejszym wśród różnych ję*��
zyków słowiańskich i mowa buł­
garska rozbrzmiewać będzie w  mu-��
rach Wrocławia, warto śię zastano­
wić, skąch pochodzi ten jej swoisty��
egzotyzm.

Otóż współczesny język bułgar­
ski ma dwa właściwie oblicza. Jed­
no dobrze nam znane stare słowiań­
skie oblicze! odziedziczone jeszcze

entne. Jeden piec spalał trupa przez mniej��
więcej kwadrans, w ięc łatwo obliczyć, że w ��
tym okresie wypalono około dwadiioścła ��
pięć tysięcy jeńców. W  jednym tylko Ora- ��
nienbargul

W  tym czasie pracowałem przy tzw. roi-��
wadze (Rollwągen), —  to czternastu więź­
niów zaprzężonych sznurkami do wozu prze­
robionego z przyczopkl samochodowej, po­
pędzanych przez forarbajtra. Woziliśmy ��
śmiecie 1 materiały budowlane. Baz kazano ��
wyjątkowo nam wywieść szmaty —  ubrania��

nr o w e j szopy do odwszalni i do magazynu.��
Krematoria dymiły, w  izolacji czekał już no­
w y  transport. W  szopie ładowaliśmy na wós ��
owe szmaty widiami z uwagi na olbrzymie��
wszy wielkości i obfitości mrówek. Dozorują­
cy szopy pijany etman baw ił sią skoczną��
muzyką radiową i„. dekorowaniem ścian��
szopy rodzinnymi fotografiami, wybranymi��
z papierków skazańców. Fotografie co ład­
niejszych kobtat przyczepiał do ściany o-��
sobno, również osobno przybił zbiór obraz­
ków  reltgijaycb, o  dziwo polskich, pokazał��
nam również o d y  pąk różańców wiszących ��
osobno na gwoździu. W a la jące sią kartecz­
k i z owego przedśmiertnego pseudospisu do­
wodziły, że indzie ze spalonego ostatniego��
transportu pochodzili z Wiieńszczyzny, z��
Litwy, i  Białej Rusi. Łachmany były reszt­
kami rosyjskich mundurów letnich. ,

Inny esmaa, tzw. kanuaerttrer (szef ka­
mery), który odbierał już odgazowane łach­
many do magazynu, również pijany, odgra­
żał sią; tak bądzla z wam i wszystkimi, prze­
klęci Słowianie, wszyscy do spalenia (ver-��
fłuchte Slaven —  alle zura Yerbrennan).��
W śród  nas czternastu by li sami właśnie Sio.��
wiania: Polacy, Rosjanie, Czesi. Milcząc słu­
chaliśmy tego. Czuliśmy śię braćmi.

po wspólnych nam przodkach pra-��
słowianachf drugie całkiem nam ��
obce bałkańskie, wytworzone z bie­
giem czasu wskutek długiego prze­
bywania Bułgarów w  wielojęzycz­
nym środowisku. Języki, które tu w ��
grę wchodzą, należą do najróżno­
rodniejszych grup językowych. Są��
to języki: rumuński, albański, grec­
ki, turecki. W  moich wędrówkach,��
p o  Bułgarii z zaciekawieniem obser­
wowałem w  ruchliwszych ośrodkach��
miejskich tę mozaikę językową, na,��
rodowościową i : :. wyznaniową.��
Zwłaszcza imponowali mi, jestem ��
przecież językoznawcą, liczni czyś­
ciciele butów, reklamujący swe zna­
jomości językowe na specjalnych��
tabliczkach.

Zjawisko , władania kilkoma lo­
kalnymi językami jednocześnie już��
od samego dzieciństwa jest zjawis­
kiem bardzo znanym w  Bułgarii,��
zwłaszcza wśród ludności miejskiej.��
N a  tle więc tej wielojęzyczności��
mogą powstać, i istotnie powstają,��
wspólne wytwory językowe. I tak��
naprzykład rozwinął się w  języku <��
bułgarskim, rumuńskim, i albańskim ��
rodzajnik, znany nam wprawdzie ��
dobrze z języków francuskiego i��
niemieckiego, ale cechą charakte­
rystyczną tego właśnie rodząjnika,��
jest zjawisko, że występuje on tyl­
ko po rzeczowniku, a nie przed nim,��
jak to się dzieje powszechnie.

Współczesne językoznawstwo ��
wyjaśnia istnienie tego rodzaju zja­
wisk w  ten sposób, że przyjmuje po­
za istnieniem grup językowych,��
które wywodząc się z jednego pnia��
tworzą jedna rodzinę językową,��
również takie zespoły -Językowe,:��
które jakkolwiek składają się Z ję ­
zyków należących do rożnych ro­
dzin językowych, to jednak wsku­
tek dłuższego przebywania w  tych��
samych warunkach geograficznych,��
ekonomicznych, społecznych, poli­
tycznych i historycznych wytwo­
rzyły pewne, sobie tylko wspólne ��
cechy językowe. Przenosząc te zja­
wiska na stosunki ludzkie, związek ��
językowy można porównać do po­
winowactwa, a rodzinę zaś języko­
w ą  do pokrewieństwa. Otóż język ��
bułgarski w  definicji językoznaw­
czej należy z jednej strony do ro­
dziny językowej słowiańskiej, z��
drugiej zaś strony do związku języ­
kowego bałkańskiego.

I w  tym drugim aspekcie kryje się��
przyczyna egzotyczności mowy buł­
garskiej, która to egzotyczność tak,-��
uderza w  tym języku.
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niz w  roku ubiegłym

W  bieżącym. roku gospodarczym zasie­
wy —  na terenie całego kraju —  obej­
mują powierzchnię około 12.552.000 ha.��
��  tego na oziminy przypada 5.052.000 ha,��
'na zasiewy wiosenne 7.500.000 ha/ZWięk-��
■szona powierzchnia kultur —  koniczyny��
i  lucerny —  obejmuje obecnie ok. 800,000��
ha. W  ubiegłym roku gospodarczym po­
wierzchnia obsiewów wynosiła około��
8.232.000 ha.

P P S  w a l c z y ��
z drożyzną i spekulacją

Przy wszystkich Wojewódzkich Komitetach��
PPS  w Polsce istnieją już sekcje do walki z��
drożyzn; i  spekulacją. W . skład tych sekcji��
wchodzą socjalistyczni działacze gospodarczy,��
przede wszystkim, spółdzielcy. .

Sekcje do walki z drożyzną i spekulacją po­
wstają przy wszystkich Powiatowych Komite­
tach PPS. Akcja ich organizowania jest już na��
ukończeniu. Sekcje te kierują udziałem* pepe-��
sóweów w społecznych organach walki se spe­
kulacją'.

W  Warszawie powstają obecnie przy wszyst­
kich Dzielnicowych Radach Narodowych Spo.��
łećzne Komisje Kontroli Cen, do których wcho­
dzą przedstawiciele PPS, PPR, Związków Za­
wodowych, Ligi Kobiet, Izby Rzemieślniczej��
i Komisji Specjalnej. Do Komisji tych Sto­
łeczny Komitet PPS delegował szereg- działa­
czy gospodarczych i związkowych. W  woj. byd­
goskim delegowano do akcji antyspekulacyjftej��
po 29 pepesowców w każdym powiecie oraz 60��
w Bydgoszczy; po 40 w miastach wydzielonych.

Sekcje do wałki z drożyzną i spekulacją,��
utworzone przy Komitetach PPS, prowadzą��
akcję instrukcyjną i szkoleniową członków��
PPS. Dokładne wyszkolenie i poinstruowanie��
jest Bowiem koniecznym warunkiem dobrego��
i sprawnego prowadzenia akcji antydrąśyźnia-��
nej.

W  zakresie obsiewu ozimymi zbożami��
chlebowymi, którą w  bieżicym roku gos­
podarczym obejmują 4.981.000 hą, nastą­
pił również wyraźny postęp. Dała się we ��
znaki ostra zima, w  wyniku której wy-��
marzły oziminy ��  około 30 proc. oraz klę­
ska powodzi, opóźniona wiosna i posuchą,��
występująca w  połowie'maj a w  przewa­
żającej części kraju. ' ■

N a  ziemiach dawnych odłogi znikają��
prawie całkówićie - j - . z ■ wyjątkiem dWu��
województw południowo-wschodnich, w ��
których prace rolne utrudniane były ��
przez dywersję band terrorystycznych.��
Pewne, niedociągnięcia w  dziedzin je zagos­
podarowania odłogów, występują jeszcze��
w  powiatach tzw. przyczółkowych.

Na ziemiach zachodnich zagospodarowa­
nie odłogów postępuje pomyślnie, zwła­
szcza na terenach śląska Opolskiego i��
Dolnego, Ziemi Lubuskiej i woj. gdań­
skiego; Powolniejsze tempo zagospodaro­
wania występuje jęSzcże, w  woj. olsztyń­
skim, częściowo w  szczecińskim oraz na��
Żuławach Gdańskich. N a tym' ostatnim

terenie wiąże się to z przeprowadzanymi��
pracami Odwadniającymi.'

Mimo przeszkód i .trudności, przewidzia­
ne planem obsiewy wiosenne br. wyko­
nane zostały na ziemiach dawnych W ok.��
100 proc., na ziemiach zachodnich w 85— ��
90 proc.

Ostatnie deszcze, które przechodzą fala­
mi nad Polską, pozwalają na bardziej��
optymistyczną ocenę, sytuacji. Ogólne��
zbiory tegoroczne w  tidnym wypadku nie��
spadną poniżej osiągiftąć roku ubiegłego.

�,�����-�� �. �������/�� �'�������������� ���� �������������0

„Uderzyła mnie spokojna odwaga��
robotników — ich wola odbudowy"
Um owy handlowe ��
um ożliwią wym ianę towarową ��
między Polską a  Francją

Inż. Andrć Salesse, przedstawiciel „Electriclte de France" (Centralnego Zarządu E-��
nergetyki Francuskiej) I Stowarzyszenia „Unitec" (odpowiednik Naczelnej Organiza­
cji Techniczne!) brał udział w  obradach tg Zjazdu Stowarzyszenia Elektryków Pol­
skich, we Wrocławiu (*—8 hm.) —  jako przedstawiciel elektryków francuskich.

Po zakończeniu Zlazdn zwiedził Dolny I Górny Śląsk, po czym udał się do W ar-��
ssawy, gdzie przeprowadzi! rozmowy z przedstawicielami energetyki i elektrotechni­
ki polskie! nt temat współpracy techniczno ■—■■■■- .......
-gospodarcze] polsko-francuskie].

Bezpośrednio przed wyjazdem do Frań-��
cii, Inż. Salesse udzielił przedstawicielowi��
PAP wywiadu na temat swoich wrażeń z��
pobyto w  Polsce oraz możliwości współ­
pracy polsko-francuskie].

—  �3��������  ag �.�������� ������������������ �� �� �����������4�#�� ���� ��
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Uderzyła mnie spokojna odwaga ro­
botników, ich wola odbudowy wszelkiego��
rodzaju nrządzoń w  fabrykach, oraz atmo­
sfera wzajemnego zaufania, która pannie��
między robotnikiem a Inżynierami.

Dzielnice przemysłowe Śląska wywarty��
na mnie silne wrażenie. Zwiedzenie ich u-��
możliwito mi zorientowanie się jak poważ**��
ne źródła bogactw Surowcowych posiada��
Polska. A przecież od dwóch zasadniczych��
czynników — ludzi i surowców . zależy��
przyszłość każdego kraju.

Sądzę zatym, że przyszłość Polski jest��
zapewnionia. Jest to tym bardziej pewne,��
że Polska dzięki nacjonalizacjf kluczowych��
przemysłów wyzwoliła się spod wpływów ��
kapitała prywatnego i przeszła na drogę��
gospodarki planowej, która zapewnia szyb-

kie odrodzenie krajów, dotkniętych skutka­
mi wojny.

Do likwidacji skutków wojny w  Polsce��
przyczyni się również zwrot terytoriów hi­
storycznie polskich. Przyznanie tych ziem��
Polsce iest w  oczach Francuzów nie tylko��
aktem sprawiedliwości, lecz również gwa­
rancie pokoju w Europie. Francuzi nie ży­
czyliby sobie, aby powtórzono omyłki Wer­
salu, tzn., aby Niemcy znów wyszli obron­
ną ręką z wojny, którą wywołali. '
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Mam wrażenie, że w Polsce —  point��
mo trudnych warunków, w  iakich ludzie��
żyją, olbrzymia Większość ma pewność, że��
metody użyte dla odbudowy kraju, tzn. dla��
poprawy bytu każdego człowieka, są słusz­
ne i że rezultaty, które luż osiągnięto, są��
pozytywne. Stwierdziłem, że Polacy są��
przekonani o konieczności ponoszenia dla��
odbudowy ofiar, których wymaga od nich��
rząd, cieszący się zaufaniem. A zdaie się,��
że we Francji nie dzieje się w  ten sam spo­
sób, że istnieje głęboka różnica zdań mie­

dzy robotnikami a rządem w  kwestii po­
działu dochodu na place i zyski.
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—  Polskę i Francję, a ściślej Polaków i��
Francuzów łączą tradycyjne stosunki przy­
jacielskie. Uczucia przyjaźni dla Polski są��
żywe we Francji, a podczas mojego poby­
tu w  Polsce przekonałem się, że to uczucie��
Jest również bardzo rozwinięte wśród Po­
laków. Wydaje mi się, że ta przyjaźń bar­
dzo ułatwi wymianę wzajemnych usług — ��
korzystną dla obu krajów.

Opracowane Już umowy handlowe, po­
winny umożliwić wymianę o tendencji��
wzrastającej w  miarę, jak będą się popra­
wiały środki transportu i będzie rosła pro-,��
dukcja w  obu naszych krajach.

Datownik okolicznościowy��
z okazji Święta Morza
i  Z  okazji dni Święta Morza, które odbę­
dzie się w  dniach bd 23 do 29 czerwca rb.,��
ministerstwo Poczt i Telegrafów wydało��
specjalny datownik okolicznościowy, któ­
rym urząd pocztowy Gdańsk 2 będzie*��
Jteroplował w  czasie od 18— 2® czerwca'��
1947 r. wszystkie przesyłki listowe nada­
ne na terenie miasta Gdańska.

Pozą tym Urząd Gdańsk 2 będzie da­
townika tego używał w  oznaczonym okre­
sie również dla celów filatelistycznych.

Osoby zamiejscowe pragnące mieć od-��
«Uk tego datownika na przesyłkach przez��
nich nadanych; mogą przesyłki te, nale­
życie opłacone znaczkami i w  osobnej ko­
percie, również należycie opłaconej znacz­
kami, przesłać do-urzędu Gdańsk 2, do��
dalszych czynności urzędowych:






